FELFOLDI ENEKESEK

Fiilop Imréné Gaal Monika

Gaal Monika 1911-ben sziiletett a Zoborvidéken, Bed kdzségben. Itt is jart iskolaba, és
tizenhét éves koraban itt ment férjhez a jo gazda hirében all6 Fiilop Imréhez. Két gyermekiik
sziiletett. Eletérdl, e néhany adaton kiviil, sajnos egyebet nem tudunk. Amit ismeriink téle,
azok a Magyar Tudomanyos Akadémia Zenetudomanyi Intézete népzenei hangarchivuméban
Orzott dalai. Nem tudjuk, jart-e valaha Magyarorszagon (sziil6foldjét az elsé vilaghaboru utan
Csehszlovakidhoz, illet6leg Szlovakidhoz csatoltdk), dalai azonban eljutottak hozzank:
koziiliik tobb is népzenei hanglemezre, miisoros kazettara kertilt, és igy a szélesebb kozonség
szadmara is elérhetdvé valt.

A Zobor hegy aljan elteriil6 falukat a honfoglalas 6ta magyarok lakjak. A 16—17. szazadi
torok hoditas ezt a vidéket nem érte el, €s az élet viszonylagos zavartalansaga,
bolygatatlansaga itt az északi magyar nyelvhatdr mentén a paraszti miiveltség magasfoka
kibontakozasat tette lehetdvé. Késdbb e falvak csoportja fokozatosan nyelvszigetté valt a
szlovak kornyezetben ¢€s elzart helyzete folytan kultirajaban régies vonasok konzervalddtak.
Ezért fordult Kodaly Zoltan figyelme e taj fel¢, és mar népzenegyiijtése masodik évében,
1906-ban megfordult Béd kozségben, majd késobb is visszatért ide. Fél évszazad multan
vetddott fel a kérdés, vajon a zenei kép mennyiben alakult 4t az elmult 1d6 alatt, és
tanitvanyat, Vikar Laszlot bizta meg a kérdés megvalaszolasaval. Vikar Laszl6 ekkor
ismerkedett meg Fiilopné Gaal Monikaval és szamos dalat jegyezte fel, illetve vette
magnetofonra. Mint jo énekest, késébb a dunaszerdahelyi Ag Tibor is felkereste és t5bb mint
szaz dalarol készitett felvételt. Neki mondta el Fiilopné, hogy a faluban ma is tudnak Kodaly
gyljtéseérdl, hogy ,,jart itt valamikor egy gramofonos fiatalar, €s a menyecskék, lanyok
odajartak abba a gramofonba beleénekelni, ki mit tudott.”

Ag Tibor: — Ki volt az, aki Kodaly itteni gyiijtése utan érdeklédott?

Fiilopné: — Vikar Laszl6 volt itt, azt hiszem, 54-be, de mar azok az asszonyok, akik énekeltek
Kodélynak, mar nem élt egy sem. Azutan ide kiildték 6t a faluba és volt nala egy olyan lap, €s
arra volt foljegyezve, hogy Béden mit énekeltek. Es kérdezett engem, hogy ezt tudom-e.
Mindig kérdezett abbti az énekbii. Hat nagyon keveset, amit nem tudtam. Tébbnyire mind

tudtam, amit 6 kérdezett.



Ag Tibor: — Milyen népdalok voltak azok, amelyek a legjobban tetszettek vagy amit most is el
tudna mondani?

Filopné: — Amik legjobban tetszettek, ez volt a viragért mennyi, a Télizéld ének: Segits el,
Uram lIsten, és azutan az eskiivore mennyi, az is ugy kezdodik: Segits el, Uram, Isten” .

Hallgassuk meg Fiilop Imréné Télizold énekét Vikar Laszlo 1958-ban készitett felvételérdl!

(037)
1. Segélj el, Uram Isten, Ahova mink elindultunk,

A hegybe, a volgybe, A rozsaknak erdeibe.

2. Télizold, télizold, Szép aprd télizold,

Levelében szép zold, Viragjaban igen ékes.

3. A menyasszony haza felett Egy nagy felh6 kerekedett.

Abbol esik lassu es6, Mossa 0ssze mind a kettot!

Az elhangzott dal a bédi, és altalaban a zoborvidéki lakodalmak szertartasos rendjéhez
tartozik. A lakodalom el6tti napon énekelték a lednyok, amikor a menyasszony hazatol egyiitt
indultak az erdébe félizéldet, vagyis 6rokzoldet szedni. Dolguk végeztével elfogyasztottak a
menyasszonyos haznal kapott kalacsot, palinkat, majd indultak visszafelé. A zoldet lepeddbe
kotve vitték magukkal. Még aznap este koszorukat fontak, bokrétakat ktottek beldle, melyet
aranyporral vontak be. Ez utobbiakat a hdzasemberek viselték a lakodalomban, a legényeknek
rozmaringbokréta jart. A virdgdiszek kiosztasa is a lednyok feladata volt, melyet szintén
daloléas kisért, a vendégek pedig pénzadoméannyal viszonoztak. A zoborvidéki szertartasos
lakodalmi énekek zome kozépkori eredetii. Ezek az egyszeri, kis hangterjedelemben mozg6
dallamok azért allhattak ellen a divat valtozasainak, azért maradhattak fenn évszazadokon
keresztiil, mert a kozosség megkivanta, hogy a hazassagkotés a szokasos zenei keretek kozott
menjen végbe, melyben bizonyos daloknak mindenképpen el kellett hangzaniuk és masokkal
nem lehetett helyettesiteni Oket.

A helyi népzenekultira régies vonasa, hogy bizonyos alkalmakhoz, meghatarozott
napokhoz vagy idészakokhoz meghatarozott dalok kapcsolodtak. Nemcsak a magikus
tartalmt napfordulos népszokasok — kiszehajtas, villozés, szentivani tlizugras — rendelkeztek
sajat zenei anyaggal, de a keresztény linnepkornek, a szakralis évnek is megvoltak a maga
dallamai. Ilyen — a nagybdojt idejéhez tartozo — ének ,,Jézus hét szava a keresztfan”, melyet
Fiilop Imréné megkapo liraisaggal adott el6 (038). A Krisztus kereszthalalanak bibliai

torténetén alapuld miikoltéi szoveg ponyvanyomtatvany forméjaban terjedt el €s keriilt be a




szdjhagyomanyba. Kiilonféle dallamokra énekelték, Fiilopné valtozata 16—17. szazadi

népénekeink stilusat 6tvozi a régi magyar népdalok sajatsagaival.

(038)
1. Kegyes Jézus a keresztfan Hét szokat mondottal,

Hogy igéidet kdvessem, Arra tanitottal.

2. El6szor kérted Atyadat, Hogy ellenségidnek

Biineiket megbocsassa, Kik felfeszitettek.

3. Masodszor mondad latornak, Hogy teveled leszen

Az égi paradicsomban, S nagy jutalmat veszen.

4. Harmadszor szoltal, mint Fia, Szeretett Anyadhoz

Mondvan: ime a te fiad, Janost vedd magadhoz!

5. Negyedszer sz6lvan Atyadhoz: Istenem, Istenem!

Kinjaidban igy sohajtal: Mért hagytal el engem?

6. Otddszor a nagy kinok kozt, Uram, szomjtthoztal,

Amikor tidvosségemért Keresztfan aldoztal.

7. Hatodszor ez volt szdézatod, Haldokl6 Jézusom:

O, Atyam, te szent kezdbe Lelkemet ajanlom!

8. Hetedszer ezt kialtottad: Mar beteljesedett,

Az emberek megvaltasa Mar véghezvittetett.

Fiilop Imréné eléadasmodjat — tobbek kozott — diszitményei teszik vonzova. Az
ornamensek nala a zoborvidéki hagyomanynak megfelelden egy hangbol allnak és a féhangok
kozelében maradnak: a szomszédos hangokat érintik lefelé vagy felfelé 1épve (039-041). Ez a
diszitési mod megegyezik a 20. szazad eleji fonograf-felvételek énekeseinek szokasaival. A
kiilonbség minddssze annyi — és ez valoszintileg Fiilopné személyiségébdl adodik —, hogy
hangvétele oldott, lirai, kedves, mig a régi gyljtések valamivel szikarabb, érzelemmentesebb

stilusrdl tanuskodnak.

(039)
1. Arass, r6zsam, arass, Megadom a garast.

Ha én meg nem adom, Megadja galambom.




2. Arattam, arattam, Kévét is kotottem.

A babam tall6jan Meg is betegedtem.

(040)
1. Hosszt asztal koriil Tizenketten iilnek.

Sej, mind a tizenketten Rélam beszélgetnek.

2. Rolam beszélgetnek, Katonanak visznek.

Sej, nyolc esztend6 alatt Hazaeresztenek.

3. Ha kiszolgalhatom Ezt a nyolc esztend6t,

Sej, sokkal kiilonb legény Leszek, mint azel6tt.

(041)

Szaztalléros katonanak igen jol van dolga,

Iszik, eszik a kocsmaba, semmire nincs gondja.
Hej, élet, be gyongy élet, ennél szebb nem lehet!

Csak az menjen katonanak, ki minket nem szeret.

Fiilop Imréné a régi és az j stilust dalokat azonos eldadasi stilusban énekli. Az 4j stilus
kotelez6 feszes ritmusa, menettempdja nala némileg fellazul, illetve lassabba valik (042, 043)
és ezzel a régi parlando-rubato dalok eléadasmodjahoz kozelit. Két tripodikus felépitésii 1j

stilusu dala utan egy régi, ugyancsak tripodikus, feszes ritmust tancdal hangzik el (044).

(042)

Biro, biro, e¢j, te kutya biro,
Assa ki a két szemed a holl6!
Nem vétettem soha az kutyanak,

Mégis beiratott katonanak.

(043)

1. — Kocsmarosné, nékem halat siittessen,
Asztalomra citromos bort tetessen!
Kiils6-belsd kapujat bezarassa,

Mari lanyat allitsa ki szamomral!

2. — Mari lanyom, eredj le a pincébe,
Hozzal 161 bort az aranyos iccébe!

— Nem kell nékem sem bora, sem iccéje,




Nékem csak a Mari lanya, izébe.

3. - Edesanyém, kilenc hintot vetessen,
Hogy engemet kilenc kislany kisérjen,
Kilenc kislany kilenc szdke legénnyel,

Mindenki a maga szeret6jével.

(044)

1. Akkor szeretnék én falun lemenni,
Mikor a babamat viszik eskiidni.
Meghallgatnam, hanyat dobban a szive.

Barna kislany, mért tagadsz ki bel6le?

2. Edesanyam, nem élek én sokaig,
Csak a babam eskiivéje napjaig.
Akkor hozzak nékem a gyaszkoporsot,

Arva szivem akkor dobban utolsot.

Irodalom

Eletérél Ag Tibor: Ki népei, vari vagytok? (Valogatas a szlovakiai magyar tajak népzenei
hagyomanyaibol.) Népismereti Konyvtar 6. LILIUM AURUM Szlovakiai Magyar Néprajzi
Tarsasag. Komarom—Dunaszerdahely 1996, 206—207.

4 Tovébbi hangfelvételek:

,Isten aldjon meg, Péter-Pal” (AP 7273b) Magyar Népzenei Antologia 2_01_07b

,Janos bacsi, dudaljon kend” (AP 3485i) Vargyas Lajos: 4 magyarsdg népzenéje CD-ROM
2.18.

,»Nem lattam én molnarcsokot” Bodza Klara—Vakler Anna Magyar népi énekiskola I11. 37.

,» Lalalaj, talalaj, Tok Lorinc” (AP 10.461n) Magyar Népzenei Antologia 2_01_05a

,Z0ld erdébe, zold mezébe” (AP 3485)) Magyar Népzenei Antologia 2_01_05b [Masik
felvétele AP 7890m Vargyas Lajos: 4 magyarsdg népzenéje CD-ROM 7.35]




Zsiros Ferencné Banko Viktoria

A kivalo népi énekesek tobbsége az orszag kozpontjatdl tavoleso, elzart taj sziilotte. A
néphagyomany azonban, ha a k6z0sség igényli, a nagyvarosok vonzaskorzetében is €letképes
lehet. A Budapesttol mintegy 40—50 kilométerre fekvé Galgavidék lakoi még a huszadik
szazad kozepén is ragaszkodtak 6seiktdl 6rokolt szokasaikhoz, mikdzben rendszeres
kapcsolatot tartottak a fovarossal. A Galgavidék gazdag népi kulturaja szélesebb korben is
ismertté valt Vankoné Dudés Juli galgamdacsai naiv miivész alkotasain keresztiil. Rajzai-
festményei paraszti helyszineket, életképeket, tinnepi szokasokat abrazolnak megkapo
elevenséggel, természetességgel. E kultura egyik kivalo énekes képviseldje a galgahévizi
Zsiros Ferencné Banké Viktoria, aki 1953-ban els6ként nyerte el az akkoriban alapitott
»Népmiveészet Mestere” kitiintetd cimet.

1893-ban sziiletett olyan csaladbol, amelynek tagjai kozt kiemelkedd énekesek voltak.
Dédapja bucstuvezetdként irdnyitotta az éneklést-imadkozast, nagyanyja pedig a halotti
virrasztast vezette. Viktoria t6le tanulta tobbek kozott a siratast mar gyermekkoraban, amint
az ,,0reg mama” otthon, munka kozben énekelgette. Zsiros Ferencné ¢€lete késdbb gy alakult,
hogy nemcsak édesanyjat kellett elsiratnia, hanem — fiatalasszony koraban — férjét is, aki
elesett az els vilaghabortban az olasz fronton. Természetesen leanyabol, Margitbol is jo
énekest nevelt.

Zsirosné dalrepertoarjabol el6szor egy csokorra vald katona notaval ismerkediink meg.
Osszeallitasunk régi ritka dallammal, 16. szazadi histérids ének katonabucstzo valtozataval
kezdédik (045). A kovetkez6 dal sok évszazaddal jabb, és szovege az els6 vilaghabortra
utal: ,,Ez a 1o, ez a 10, / Ez a sarga csiko, / Ez a Ferenc Joska / Ménesébdl valo” (046). A
harmadik 1;j stilust dalban az olasz front helyszinei — Isonzo, Doberdo, Triest — szerepelnek,
ezt Zsirosné leanyaval, Toth Gabornéval egyiitt énekelte (046). A felvételeket Borsai Ilona

népzenekutatd készitette az 1960—70-es években.

(045)

1. Verje meg az Isten azt az édesanyat,
Aki katondnak neveli a fiat.

Husz évig neveli vilag pompajara,

Husz év utan pedig 6ltdzteti gyaszba.

2. Folkotom a kardom, f6lveszem fegyverem,
Az édesanyamtol végbliicsumat veszem.

Ne sirj, édesanyam, tekints az Istenre,




Ellenség kezébe nem adja hatarat.

(046)
1. Ezald, ez alo, Ez a sarga csiko,

Ez a Ferenc Joska Ménessibiil valo.

2. Kik6tom lovamot Szomorufiizfahoz,

Fehajtom fejemet Két els6 1abahoz.

3. Huszarnak iratott, De bakancsot adott.

Verje meg az Isten, De megszomoritott!

(047)

1. Széles az Isonzé vize, keskeny a hid rajta,
Ne menj arra, kisangyalom, mert leesel rola.
Engedd babam, hadd essek az Isonzo vizébe,

Ugyse lesz a haborunak tizennyolcba vége.

2. Trieszt feldl sebesiilten jonnek a katonak,
De sok sz6ke, barna kislany varja a babgjat.
De csak minden tizediknek jon vissza a parja,

A tobbinek Doberdonal nyugszik a babaja.

Zsiros Ferencné, mint kivalo énekes, maga is szerkesztett dalokat. Nem arr6l van szd, hogy
dalszerz6 lett volna, hanem arrél, hogy ismert dallamokra j szovegeket talalt ki. Ahol a zene
az ¢élet szerves része, ott nem ritka ez az eljaras, és altaldban valami nevezetes esemény
alkalmabdl keriil ra sor. Galgahévizen példaul ,,notat kezdtek” — egy orszagosan elterjedt,
népszerli dallamra — a katonai sorozas koriili igazsagtalan intézkedések kapcsan (048). A
felmentés ugyanis csak annak jart, aki nélkiilozhetetlen munkat végzett, példaul mint a falu

allatainak péasztora. A gazdagok azonban megkeriilték a szabalyt a jegyz6 lekenyerezésével.

(048)
Ugy hogy folmentették a gazdagabbakot kandsznak a faluba, meg tehenészeknek. De a szegényeket, akik
kandszok votak, meg tehenészek, azokot elvitték. Ezek meg ugye, a gazdagabbak, itthon maradtak. Oszt akkor

igaz néta is vot rilok. Elkezdték azt a notat igy a szegényebbek:

1. Fut a deres, fut a sziirke Jegyz6 udvaraba,

Két felmentett hizott libat Visz a nyalabjaba.




2. Jegyz6 uram, az égre kérem, Legyen folmentésem!

Még az ¢jjel kétszaz tojast Hoz a feleségem.

3. Odahaza a feleségem Kotlos tytkot iiltet,

Marciusra jegyz6 urnak Kis csirkéket keltet.

4. A kis csirkék panaszkodnak Az édesanyjoknak,
Hogy a folmentettek helyett Ok majd berukkolnak.

A csufolo-notat — nem véletleniil — a szegényebbek kezdték el. Zsiros Ferencné, szegény
csalad tagjaként, kiilonosen érzékeny volt az igazsagtalansagokra. Amikor az 1940-es évek
népmilvészeti mozgalma Galgahévizt is elérte, felvételét kérte a helyi ,,Gyongyosbokréta”
egyiittesbe. ,,De bizony akkor csak a gazdagok kellettek! — mesélte. — En magam is
jelentkeztem, hogy hat a tudas, meg miféle... meg hat keressek egy kis pénzt is. Aztan nem
vettek be. Gazdag fiatalemberek voltak benn a feleségeikkel.” Annal nagyobb volt az 6rome,
amikor 1951-ben alapité tagja lehetett az Gj galgahévizi népi egyiittesnek, néhany évvel
kés6bb pedig megkapta a ,,Népmiivészet Mestere” kitlintetést és a hozzatartozé havi anyagi
juttatast. A kitiintetéssel szép, hagyomanyos énekstilusat és széles — régit €s 0ijat egyarant
magaban foglal6 — repertoarjat jutalmaztak.

Zsirosné egyik 0j stilust dalarél elmondta, hogy ,,Otvenhat utén alakitottuk més szavakra
ezt a notat, ugy hogy ez olyan disszidaltakra illik ra”, vagyis a dalszovegben emlegetett
»gyaszlevelet” az 1956-os forradalom bukasa utan kiilfoldre menekiilt ,,magyar fia” irja (049).
A szoveg effajta aktualizaldsa a hagyomany elevenségébdl taplalkozik. A kovetkezd két régi
dallambol az els6 a ,,Rossz feleség” balladajanak a ,,rossz férj”-re alkalmazott valtozata (050),
a masik a ,,Jaj de szépen harangoznak” kezdetii lirai dal (051), mely kézépkori gregorian

dallam atalakitasabol valt a magyar néphagyomany részéve.

(049)

1. from, irom, gyaszlevelem most irom,
Jajszoval a postaslegénnek adom.
Jajszoval adom a postaslegénnek,

Vigyel el az én kedves sziileimnek.

2. — Magyar fiu, hova vigyem leveled,
Hol talaljam én fol a sziileidet?
— Igaz postas nem szokott eltévedni,

J6 az Isten, j6 utra vezéroli.




3. J6 sziileim ha megkapjak levelem,
Foltalaljak benne az iizenetem.
Olyan legyen az én par sor irdsom,

Mintha magam raknam le a panaszom.

(050)
1. — Gyere haza, édesapam, Nagyon beteg édesanyam!

— Varj, lanyom, egy kicsit, hagy ugorjak egy kicsit, Mindjar haza megyek mar.

2. — Gyere haza, édesapam, Haldoklik az édesanyam!

— Varj, lanyom, egy kicsit, hagy ugorjak egy kicsit, Mindjar haza megyek mar.

3. — Gyere haza, édesapam, Meghalt mar az édesanyam!
— Megyek, lanyom, megyek, Most mar hazamegyek.
Hadd el, cigany, hadd mar!

(051)
1. Jaj de szépen harangoznak! Talan az én galambomnak?

Most viszik a temetdbe, El se blcsuzhattam tdle.

2. Barcsak addig el ne vinnék, Még én innen odaérnék!

Koporsojara borulnék, Jaj de keservesen sirnék!

Enekolte Zsiros Ferencné, hetvenkétéves, Galgahéviz, népmiivészet mestere.

Zsiros Ferencné a galgahévizi népi egyiittessel bejarta az orszagot. Budapesti szereplésiik
alkalmaval ismerkedett meg Kodaly Zoltannal, és késdbb biiszkén emlegette baratsagukat.
Amikor 1953-ban elkésziilt Galgahévizen a miivel6dési haz, ot kiildték fel egy masik
asszonnyal egylitt a Mesterhez, hogy megkérjék: ,,véllalja el a keresztapasadgot™. Kodaly
hozzajarult, hogy rola nevezzék el az épiiletet, de csak azzal a feltétellel, ha ott nem a selejtes
tomegkulturat terjesztik, hanem a helyi népi kultiranak adnak otthont. Zsirosné meghivast is
kozvetitett: ,,Professzor ur, j6jjon mar ki Galgahévizre! Mint sajat apamat, ugy kezelem” —
mondta. Evente felkereste Kodély Zoltant sziiletésnapjan és régi falusi szokas szerint
koszontdt énekelt neki. S6t maga is szerkesztett sziiletésnapi koszontdt egy 0 stilust dallamra
(052). Zsirosné dalszovegének ritmusa nem esik mindig egybe a zenei hangsulyokkal. Ezeket

a prozodiai zokkendket azonban {ligyesen athidalja eléadasmodjaval: kevésbé hangsulyozza az




iitemhatarokat és kihasznalja az alkalmazkod¢ ritmus lehetdségeit.

(052)

1. Sej, haj, Kodaly Zoltan, orszagunk nagy sziilottje,
Eljottem én koszonteni most ide.

Nyolcvannegyedik sziiletése napjan,

Sej, haj, Galgahéviz sok boldogsagot kivan.

2. Sej, haj, arra kérjiik mi Kodaly Zoltanunkat,
Latogassa népmiivelés-hazunkat.
Nézze meg, hogy mélto-e nagy nevéhez,

Sej, haj, magyar hazank nagy zeneszerzdjéhez.

3. Sej, haj, végezetiil még egyszer azt kivanom,
Békességben éljen még 6 sokaig.
Munkalkodjék erében, egészsében,

Sej, haj, ezt kivanom szivemnek melegével.

A Galgahévizen hasznalt hagyomanyos sziiletésnapi koszonté azonban mas, ennek

nincsen koze az j népdalstilushoz, ezt régi eurodpai dallamra szoktak énekelni (053).

(053)
1. Ez estvéli hajnalcsillag Folkelése

Es a fényes holdnak Oromre jovése.

2. Beborulasaval Azért tisztogatja,

Sugarit a szép hold Nagy kedvvel mutatja.

3. Azért hat serkenj 61 Estvéli almodbul,
Készitsd citeradat Régi szokasodbul!

4. Mellyet veregettél Gyakran vigassagbul,

Hogy szomoru szived Kivévén a bubul.

5. Nincsen most itt helye Annak a nagy bunak,

Mert foljott csillaga Sziiletésnapjanak.

6. Foljott és tiindoklik Az egész orszagban,
Azért itt koszontok Négy-ot ora tajban.




7. Gyermekek, leanyok, Egy sorban alljatok!
Akik ezt halljatok, Télem tanuljatok!

*

1. Oriilok, 6rvendek, Hogy jottem én mara

Isten kegyelmébdl Sziiletésnapjara.

2. Az Isten éltesse Még nagyon sokara,

Ne legyen lelkének Soha semmi karja!

3. Nyiljon meg el6tte A mennyei kilincs,

Ne legyen elrejtve Ez az elrejtett kincs!

4. Fejinél lobogjon Udvdsség zaszloja,

Ez az én szivemnek Teljes kivansaga.

5. Ezt kivanja szivem, lelkem teljessége,

Mert kivansagunknak Mennyorszag a vége.

Dicsértessék a Jezus!

Zsiros Ferencné igazi kozosségi ember volt. Szeretett kapcsolatokat teremteni, szervezni,

szerepelni, és tudasat igyekezett tovabbadni a galgahévizi népi egyiittes fiatal tagjainak.

Munkajahoz tarsakat, segitOket valasztott maga mellé az idésebb asszonyok koziil. Hallgassuk

meg kozos énekiiket!

(054)

1. Btiza, btiza, de szép tabla buza,
Kihajlik a nagy hévizi utra.
Hévizi téeszlegények aratjak,

Babajokkal marokba rakatjak.

2. Nem adtam a cukrot a madarnak,
Nem adtam én csokot a babamnak.
Ha adtam is, ne fjjon senkinek,

Mi gondja van énrdm valakinek!

3. Ezt a kislant ne vedd el, ne vedd el,
Mert nem gy6z6d meg selyem kenddvel.
Kilencet kot fejére, sej, nyakara,

Tizediket karcsu derekara.
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Htéeszlegény” = termeldszovetkezeti dolgozo
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Bajzath Ferencné Szabé Malvin

Erdoékkel-hegyekkel ovezett kis paloc faluban, Fedémesen sziiletett Szabd Malvin 1927-ben.
Keveset terem itt a koves fold, ezért a férfiak banyaba, gyarba jarnak dolgozni a kozeli
nagyobb telepiilésekre. Malvin édesapja is eljart munkaba, amig a keze meg nem sériilt.
Ezutan rokkant nyugdijat kapott és mar csak foldmuveléssel tudott foglalkozni. Pedig nagy
csaladrol, kilenc gyermekrdl kellett gondoskodnia. ,,Hidba, hogy sokan voltunk, de jokedviiek
voltunk — emlékezett vissza Bajzath Ferencné a gyermekkorara. — Edesapam citerat csinalt a
batyaimnak. Este vacsora utan elévették a citerat. En, mint kislany, hallgattam. De minden
ram ragadt, le se ragad rolam az6ta! Edesanyam inkabb énekelt [egyhazi énekeket]. Ringatta a
bolcsot, én meg mellette liltem, megtanultam.”

Malvin a fedémesi iskolaban végzett hat osztalyt. De mar a hatodikat nem is fejezte be,
mert dprilisban elvitték summadsnak. A summasok mezdgazdasagi idénymunkasok voltak,
akik a summasgazda iranyitasa alatt tavoli uradalmakba, nagybirtokokra szegddtek el. A
fedémesiek éltalaban a Dundntilon vallaltak munkat. Malvin, mint tizenkét éves kislany,
el6szor a Tolna megyei Harangodon dolgozott négy és fél honapig. Késébb, ahogy nagyobb
lett, mar fél évekre szegddott el, Harangod utan a Villany melletti Teleki pusztara, majd a
Fehér megyei Ménesmajorba. A summassag fontos dalolési alkalomnak szamitott: a fiatalok
oromiikben-banatukban, szérakozasul €s honvagyuk enyhitésére sokat énekeltek, és sok dalt
tanultak ilyenkor egymastol. A csoportos éneklésre leginkabb alkalmas feszes ritmust dalokat
kedvelték, kozottiik is els6sorban az 0 stilustiakat. Mar a késziilddés és a blicsuzas is
dalolassal jart egyiitt. Bajzathné Szabo Malvin igy mesélte: ,,A kuffert készitettiik eldtte valo
héten. Mér akkor dudolgattunk felette. A szoknyakat leteregettiik szépen, bepakoltuk, amit el
akartunk vinni. Nem vittiik el a misére valo [linnepi] ruhdkat, csak a viseloket. Szerszdmokat
is vittiink, villat, gereblyét, sarlot, meg kapat. Ilyen szerszdmok kellettek, ezekkel dolgoztunk.
Agynemii, dunna is volt, meg parna, pokroc. Utolsé vasarnap [az indulés elétt] mar akkor
nagyon daloltunk végig a falun: ’Mama van a, mama van az utolso vasarnap.”” A summasok
ezzel a dallal biicsuztak el szeret6jiiktdl, falujuktol (055). De az édesanyatol valo elvalas is
fajdalmas volt, errél szol az ,,Edesanyam azzal busit engemet” kezdetii dal, melyet szintén
utolso vasarnap szoktak énekelni (056). Ez a summasszoveg ismert katonadal atalakitasabol
jott 1étre. Es ahogyan a katonék is alig vartak, hogy katonaidejiik leteljék, a summaésok is
tavollétiik utols6 heteiben mar csak a hazatérésre gondoltak. ,,Elkezdtem a napjaim szdmlalni
/ Hanyt éjszaka fogok még itt halni”’, mondja a dal (057), melyet harmadikként hallgatunk

meg Bajzathné summasdalai koziil.

13



(055)
1. Mama van a, mama van az utolsé vasarnap,
Engem, babam, visznek summaslanynak.

En elmegyek, te meg, babam, otthon maradsz,

Tudom, kedves kisangyalom, hogy még meg is siratsz.

2. Ez a falu, ez a falu csak egy nyomorusag,
Mind kimegyen beldle a fiatalsag.
Maéhoz egy hétre én is kimegyek beldle,

Arvan hagyom a szeretdm, arvan egye meg a fene.

3. Ez a tanya, ez a tanya csak egy nyomorusag,
Mind kimegyen beldle a fiatalsag.
Majd ha egykor én is kimegyek beldle,

Elmegyen a, oda lesz a tanya ékessége.

(056)

1. Edesanyam azzal busit engemet,

Nem sirat meg, ha summasnak elvisznek.
Majd megsiratnak az ¢gi madarak,

Valahol a nagy harsai hegy alatt.

2. Edesanyam, hol van az az édes tej,
Mivel engem summaslanynak nevelt fel?
Adta vona azt a tejet madarnak,

Ne neveltél vona fol summaslanynak!

(057)

1. Elkezdem a napjaim szamlalni,
Hany éccakat fogok még itt halni.
Elszamlalom reggel, délbe, este,

El van az én szivem keseredve.

2. Balint batyam bemegy a barakkba,
Az agyakat sorba vizitalja.
Ez a sor a hevesiek agya,

Uresen marad az nemsokara.

3. Balint batyam, eldre, elbre,

Menjen ki a vasutra elére!
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Menjen ki a vasutallomasra,

Valtson jegyet a harmadik osztalyra!

4. Valtok jegyet a harmadik vaganyra,
Meégpedig a harmadik osztalyba.
Mondja meg a vezetdnek, hajtson,

Hadd sirjon a csardas kisangyalom.

A fedémesi lanyok télen fonohazba jartak. ,,Odahoztak a citerat — mesélte Bajzathné —,
mink meg énekeltiink, ahogy dolgoztunk, fontunk. Jart a keziink, de a szank is.” Tizenkilenc
éves koraban ment férjhez. Férje banyaban dolgozott, 6 meg kukoricat, krumplit termelt. Két
gyermekiik sziiletett.

Bajzéath Ferencné daltudasara Borsai Ilona, a paloc népzene legkivalobb ismerdje figyelt
fel. Késdbb Kapronyi Teréz gytijtott téle, majd masok is felkeresték, és 6 — bar a nyilvanos
szereplésektdl iddsebb koraban mar visszavonult — mindenkit szivesen fogadott. A Palocfold
Osszes jellegzetes helyi dallamtipusat ismerte. Ezekbdl mutatok be harom régi stilust
dallamot: betyarballada részletet Vidrockirol, aki ezen a kornyéken élt (058), a ,,Kodellik a
Matra” kezdetli pasztordalt (059), majd egy tancdalt: ,,Elmegyek, elmegyek, / El is van
vagyasom” (060). A felcsendiilé dallamokat hallgatva valdszintileg egyetértenek velem
abban, hogy Bajzathné eldadasmodjanak legvonzobb eleme a diszités. Ornamensei tobbnyire
egy vagy két hangbdl all6 hajlitasok, melyeket szlikebb patridjaban masok is szivesen
alkalmaznak, de talan senki sem olyan gazdagon, taldlékonyan, mint 6 teszi.
Dallamformalasaban pedig — a felfoldi zenedialektus szokasainak megfelelden — eldszeretettel
valaszt magasra kanyarodo fordulatokat. Példa erre a Vidrocki ballada masodik soranak

szokatlanul magas inditésa.

(058)
1. A Vidrocki hires nyaja Korog-morog a Matraba,
Korog-morog a Matraba, Mer Vidrockit nem talalja.

2. Megyen az nyaj, megyen az nyaj Koros-kortil a gaz aljan.

Ugyan hol allok elejbe, Kerek erd6 kozepébe?

3. Hozd ki, babam, sziirdém, baltdm, Hadd menjek a ny4jam utan!

Mert levagjak az kanomat, Keselylabu artanyomat.

(059)

15




1. Kodellik a Matra, Es6 akar lenni,

Korog a mangany4j, Haza akar menni.

2. Ne korogj, mangany4j, Nem megyiink még haza.

Zarva van a babam Réacsos kis kapuja.

3. Elszaladt a manga Harom malaccaval,

Utana a kanasz Fényes baltajaval.

,manganyaj” = mangalicakbdl all6 konda

(060)
1. — Elmegyek, elmegyek, El is van vagyasom.

Ebbe a rongyos kis faluba Nincsen maradasom.

2. — Ha elmégy, ha elmégy, Csak hozzam igaz légy!

Igaz szeretettel, babam, Hamisra ne forditsd!

3. Hamisra forditod, Szivemet szomoritod.

Ott ver meg a nagy jo Isten, Ahol nem gondolod.

Bajzath Ferencné kivalo énekesi képességeit kdrnyezete jol ismerte. Egyike volt a fedémesi
pavakor megalapitoinak, és sok éven at énekelt szolot a fellépéseken. Rendszeresen szerepelt
orszagos népzenei rendezvényeken, radidban, televizidban. 1976-ban egy énekes csoporttal az
Egyesiilt Allamokba is eljutott, ahol emigrans magyaroknak adtak miisorokat. Ezt az
eseményt késobb biiszkén emlegette: ,,Mikor a Madarkat énekeltem, sok magyar megsiratta,
sokan torolgették a szemiiket. Mert sok magyar helyen voltunk. Ezt nem tudom feledni.” A
népdal kozdsségi alkotés, és 1ényegi tulajdonsaga, hogy sokak szamara van mondanivaldja,
hogy sokan tudnak azonosulni vele. Ez az azonosulds hagyomanyos kozosségen kiviil is
lehetséges, mint a ,,Madarka, madarka” kezdetli dal péld4ja mutatja. Amerikai kornyezetben a
dalban megfogalmazott kérés — ,,Vidd el a levelem / Szép magyar hazamba” — a tavoli otthon
képét idézte. Igy a hallgatésag szamara ez az 1j stilust paloc dal személyes, sajat sorsukra
alkalmazhato tizenetet hordozott. A dalt egyébként a hazai kozonség ismeri, hiszen évtizedek
6ta iskolai tananyag. Igy minden bizonnyal még jobban tudjék értékelni Bajzath Ferencné

népi eldadasanak azokat a vonasait, amelyek a varosi emberek éneklésétol eltérnek.

(061)

1. Madarka, madarka, Csacsogd madarka,
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Vidd el a levelem, Vidd el a levelem

Szép magyar hazamba!

2. Ha kérdik, ki kiildte, Mondjad, hogy az kiildte,
Kinek banataban, Szép menyasszonykoraban

Hasadt meg a szive.

,»A Vidrocki hires nydja”, az ,,Elmegyek elmegyek” és a ,,Madarka, madarka” kezdett dal
Kodaly Zoltan ,,Matrai képek” cimili korusmiivében is szerepel. A feldolgozott dalokat maga a
Mester gyujtotte az 1910-1920-as években. Bajzathné révén tudomast szerezhettiink arrdl,

hogy t6bb, mint fél évszazaddal késdbb e dalok valtozatai még mindig éltek a Paloctoldon.

Irodalom

Bodza Klara—Paksa Katalin: Magyar Népi Enekiskola II. Magyar Miivelédési Intézet,
Budapest 1994, (jav. kiad.) 2010°, 22-23. o.

4 Tovabbi hangfelvételek:

,Edesanyam, ha bemegy a szobaba” (AP 9593b, 9596e) Vargyas Lajos: A magyarsig
népzenéje CD-ROM 10.6.

»Ha kihajtom a libamat” (AP 9689a) Magyar Népzenei Antoldgia 2_08_04a. Bodza Klara—
Paksa Katalin: Magyar Népi Enekiskola II. 31.

,Jaj de soka, jaj de régen” (Mg 4401A20) Magyar Népzenei Antologia 208 05d. Bodza
Klara—Paksa Katalin: Magyar Népi Enekiskola I. 42.
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Sivak Barnabas

,»A Zempléni hegység labanal, a nyugati lankak aljan fekszik Abaujszanto. A kozség felsd
oldala mar a Sator-hegyre tdmaszkodik, melyen szdlotablak zoldiilnek, borpincék kapui
feketednek. A dombok kanyargasait koveti az egykilométeres Gt, mely Cekehdza kiskozségbe
vezet. A falu legvégén all a széles, 6reg szamado-héz, a Sivak csalad rezidenciaja. A haz
mogott a Kiserdé-oldal leragott fiive, €s tdvolabb is kopar hegyoldalak jelzik, hogy juhokat
nevelnek a faluban.” Ez a kép fogadta C. Nagy Béla gytijtot az 1960-as években, amikor
Sztareczky Zoltan nyoman felkereste a kornyék hiresen jo dalosat, Sivak Barnabas juhészt.
Beszamolojat igy folytatta: ,,A haz Osi allapotban van, fOhelyisége egyetlen 6ridsi szoba,
gerendas tetozettel. Csak a villany és a radi6 figyelmeztet az uj idokre. Oldaldhoz
fiiggeszkednek a kardmok, melyekben a Sivak bacsi gondjaira bizott juhok toltik az éjszakat.
Egész nap kicsapva kell tartani az allatokat, ami aszalyos években nagy gondot okoz a
juhdsznak: hat-tiz kilométerre is el kell vinnie a joszagot jo legeldért. Sivak bacsinak pedig
hivatasa a juhdszat; nemcsak pasztora, hanem gondozdja is az allatoknak.”

A pasztorkodas sajatos életforméja és szines, nemiképp konzervativ hagyoméanyvildga
elvalaszthatatlan kapcsolatban 4ll Sivak Barnabas népdalmiivészetével. Eppen a legszebben
diszitett, régi stilusu dalair6l mondta el, hogy azokat pasztornemzetségbdl szarmazo
¢desanyjatol és anyai nagybatyjatdl tanulta még gyermekkoraban. A dontd zenei élmény tehat
kiskoraban érte, és repertodrjanak szimbavétele soran kidertilt, hogy dalkincsének ez a koran
elsajatitott része tartozik legszorosabban a pasztorkulturdhoz szoveg és eldadasmod
tekintetében egyarant. Daltuddsa természetesen késObb sokat bdviilt, amikor a csalad
kiilonb6z6 uradalmakba elszegddve tobbszor is koltozkodott, és az 0 kornyezetben alkalma
nyilt tovabbi dalokkal taldlkozni. gy azutan Eszak-Magyarorszag jellegzetes népdaltipusait
szinte kivétel nélkiil megtanulta. Katonaskodasa alatt is sok dallal ismerkedett meg, és jO
hangjara mar ott felfigyeltek, 6t tették meg el6énekesnek. Zenei érdeklédésére jellemzd, hogy
juhaszkodas kozben megtanult az altala elérhetd 6sszes hangszeren jatszani: tarogatozni,
klarinétozni, furulydzni, hegediilni és harmonikézni.

Sivak Barnabas dalainak java része a pasztorkodassal kapcsolatos. A ,,Lora csikos, 16ra”
kezdetli dalanak elsd fele az elszéledt ménesrdl szo6l, amivel a csikds, minthogy rabsagba
keriilt, nem tud elszdmolni (062). Ez a sz6veg rendkiviil népszerii, a népzenekutatok sok
valtozatban és sokféle dallammal gyljtotték. Az azonban mar ritkdbb megoldas, amikor a dal
betyartorténettel folytatodik. Az dsszekapcsolds alapja a helyszin, a csarda, ahol pasztor és

betyar egyarant meg szokott fordulni: ,,Ha felvetem magam / A szilaj hatara, / Hegyeken,
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volgyeken / Talalok csardara. / — Ugyan csaplarosné, / Micsoda csarda ez? / — Sok
szegénylegénynek [vagyis betyarnak] / Mulato6 helye ez. / — Hozz bort, csaplarosné, / Hadd
iszom hitelbe! / — Csak igyal hitelbe, / Majd ha visszafordulsz, / Megfizetel érte.”

(062)

1. — Lora, csikos, 16ra! Elszaladt a ménes,
Elszaladt a ménes.

Csak egyediil maradt A panyvan a nyerges,

A panyvan a nyerges.

2. — Nem tehetek rala, Mert be vagyok zarva,
Mert be vagyok zarva.
Szabadon a bujtar, Szamoljon 6 rtla,

Szamoljon 6 rdla.

3. Szamolj, bojtar, szamolj A csikés kantarrul,
A csikds kantarrul!
Majd én is szamolok A nyerges lovamrul,

A nyerges lovamrul.

4. Ha felvetem magam A szilaj hatara,
A szilaj hatara,
Hegyeken-volgyeken Talalok csardara,

Talalok csardara.

5. — Ugyan, csaplarosné, Micsoda csarda ez,
Micsoda csarda ez?

— Sok szegénylegénynek Mulat6 helye ez,
Mulat6 helye ez.

6. — Hozz bort, csaplarosné, Hadd iszom hitelbe,
Hadd iszom hitelbe!
Ha visszafordulok, Megfizetek érte,

Megfizetek érte.

7. vagy Eredj, csaplarosné, a Lovam laban a patko,
Lovam laban a patko,
Az alatt a banko, Az a borravald,

Az a borravalo.

8. — Bizon, nem megyek én, Csak igyal hitelbe,




Csak igyal hitelbe!
Majd ha visszafordulsz, Megfizetel érte,
Megfizetel érte.

szegénylegény” = betyar

Az elhangzott dal Sivak Barnabas pasztoros eldadasi stilusanak egyik legkivalobb példaja.
E stilus jellemz6 vonasa az erds varialasi készség, mely ebben az esetben tigy miikodott, hogy
az Eszak-Magyarorszagon kozismert dallamtipust Sivak Barnabas jelentdsen atfogalmazta: a
strofa masodik felét mas pasztordalokhoz tartozo zenei motivikabdl alakitotta ki. A dallam
szabadabb, merészebb kezelése a diszitésben is jelentkezik. Nemcsak a dallamlépéseket
0sszekoto szokasos atmendhangokat hasznalja, hanem a féhangoktol tavolabbra kilendiilo
ornamenseket is, melyek szélesre tagitjak a dallamvonalat. Hangvétele pedig érzelmekkel
telitett, expressziv. Ugyanezek a vonasok figyelhetdk meg az ,,Az Alf6ldon lattam egy szép
bacsolanyt” kezdetii dalaban (063), ahol maguk a dallam f6hangjai is nagy hangterjedelmet
jarnak be. A ,,bacsolany” [a szamado juhasz lanya] rangos személy, hiszen apja felelds a
nyajért, 6 targyal a gazdaval és iranyitja a bojtarokat. Rola sz6l a dal els6 versszaka, melyet
tartalmilag nem Osszefiiggd szovegek kovetnek. A 2-3. verssszak romantikus, miikolto1
versbdl folklorizalodott: ,,Kint a pusztdn magam lakom egyediil / Nekem csak a sargarigod
hegediil.” De a folytatdsban mar a mesterkéletlen valosag szolal meg: ,,Kibontottak a
hodalyom oldalat [vagyis a birkaistallo valyog falat], / Mind elvitték a nydjamnak a javat.”
Végiil kondas tancnotat hallanak, mely a parlando-rubato eldadasu Vidrocki betyarballada
feszes ritmust pasztordal-valtozata (064). Jokedvii, mértéktartoan diszitett eléadas, mind a

négy versszakban aprobb zenei eltérésekkel.

(063)

1. Az Alf6ldon lattam egy szép bacsolanyt,
Harom szamaron hurcoltatta magat.
Harom szamar, vasas kocsi hurcolja,

Enyém leszel, bacsolany, nemsokara.

2. Kint a pusztan magam lakom egyediil,
Nékem csak a sargarigd hegediil.
O énnekem a kantorom, a papom,

O vigasztal, ha van valami bajom.

3. A rigénak az aranyos csepp szdja
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Kifiityiili, ha baj van a pusztaba.
Kibontottak a hodalyom oldalat,

Mind elvitték a nydjamnak a javat.

4. Juhészlegény, de fehér a te kezed,
Rézkampoval keresed a kenyered.
Nem mész te el az Alfoldre kepére,

Nem fog le a fényes nap feketére.

5. Latod, pajtas, amott azt a pallagot?
Még én oda holnap délre elhajtok.
Odajar egy barna kislany eprészni,

Me¢ég én avval szivet fogok cserélni.

6. Kis kalosi fenyveserd6 a tanyam,
Oda gyere holnap délre énhozzam.
Meglatod az aranyvesszds tanyamat,

Kozepibe sugar jegenyefamat.

rézkampo” = juhaszbot; ,,nem mész el kepére” = nem mész el aratomunkasnak

(064)
1. Uccu, kondas, elaludtal, Elment a ny4j, ittmaradtal.

Hoca sziirom, hoz’ ki baltim, Hagy menjek a nyajam utan.

2. Megyen a ny4j, megyen a nyaj Kornyes-koriil a hegy aljan.
Ugyan hol alljak elibe? Makkos erd6 kozepébe.

3. Felment a kondas a fara, Makkot razott le alaja.

Ucu-kucu, hizzal rajta, Majd levag a kondasbalta.

4. Esteledik, alkonyodik, A vacsorat elkészitik.

Nosza, gazdam, vacsorara Megsiilt a hus a bogracsba.

Sivak Barnabas dalair6l szdmos felvételt 6riz a Magyar Radio és a Magyar Tudomanyos
Akadémia Zenetudomanyi Intézetének hangarchivuma. E felvételek egyediilalloan fontos
hangzé dokumentumai a pasztorkultiira zenei vilaganak, illetve Eszak-Magyarorszag
hagyomdanyos dallamanyaganak. De mit is tudhatunk e kivalo eléado életérdl, akinek dalai a

mai hallgaté szamara is élményt jelentenek?
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Sivak Barnabas 1905-ben sziiletett az észak-magyarorszagi Péder kozségben. Apja juhdsz
volt, és ahogy az mar a pasztorkodassal velejar, a Sivak csalad tobbszor is lakohelyet
valtoztatott aszerint, hogy melyik foldbirtokosnal kaptak munkat, de mindig Abatij megye
tertiletén ¢éltek. Barnabas Sajovelezden jart iskolaba, majd 6nallo €letét, mint juhdszbojtar,
Mezényéken kezdte el. Huszonharom éves koraban ndsiilt meg Bazsipusztan, és a fiatal par
hamarosan Cekehdazara kotozott. Ez az Abaujszantohoz tartozd, mintegy haromszaz lakosu,
dombokkal-hegyekkel 6vezett kiskozség valt allandd otthonukka. Innét vitték el katonanak a
Felvidék visszacsatolasa idején, majd ide tért haza 1945-ben az orosz hadifogsagbol. A
foldosztas soran 6t hold foldet kapott, de igazi megélhetési forrasa a foldmiivelés mellett
mindvégig a juhaszat maradt.

Sivak Barnabas dalkincse gazdag és sokszinli zenei stilus és szOvegmiifaj tekintetében
egyarant. Hallgassanak meg egy csokrot katonadalaibol! Az els6 az anya f4jdalmérol szol,
akinek fiat katonanak viszik (065). A fit besorozasa jogtalan, hiszen csaladfentarté egyediili
gyermek, a torvény szerint tehat mentességet kellene ¢lveznie: ,,Egyes fia vagyok az
anyamnak / Mégis besoroztak katonanak.” A szoveg azt a régebbi gyakorlatot is
megorokitette, amikor még sorsolassal dontottek a katonai szolgélatrol: ,,Kihtztak ram a piros
cédulat, / Itt kell hagyni ezt a barna kislanyt.” A masodik dal a sorozéssal kapcsolatos orvosi
vizsgalatot idézi fel: ,,Mikor engem harom orvos vizital” (066), a harmadik pedig igy
kezdddik: ,,Cekehazi biro levelet kapott, / Szedje 6ssze mind a fiatalsagot, / Szedje Gssze
mind a fiatalokat, / Aki katonanak vald, azokat” (067). Mindharom dallam az 1j stilus korébol
keriil ki, melynek kotelezden feszes ritmusa Sivak Barnabds éneklésére is jellemzd oly
modon, hogy az egyenletes liiktetés mellett a kisebb hangértékek hajlékonyan kovetik a
szotagok kiilonbozd hosszusagat, és igy eldadéasa, bar a menettemponal valamivel lassabb,
mégis eleven és mozgalmas. A kozismert dallamokat pedig ugy alakitja, hogy azok
hangterjedelme kitagul: a strofa kdzépsd sorainak egy-egy dallamfordulata a felsd oktavot

harom-négy hanggal meghaladd magassagot is eléri.

(065)

1. Edesanyam kiment a kis kertbe,
Feltekint a csillagos sok égre:

— Csillagos ¢g, meg61om magamat,

Katonanak viszik a fiamat.

2. — Edesanyam, ne 6lje meg magat,
Kérje meg a szazados kapitant!

Szazados kaptany is azt mondja,
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Egyes fiu nem lehet katona.

3. Egyes fia vagyok az anyamnak,
Meégis besoroztak katonanak.
Kihuztak ram a piros cédulat,

Itt kell hagyni ezt a barna kislant.

4. Jartal-e mar Egerbe, Egerbe?
Ott van a vilagnak a kozepe.
Ott aruljak a szép piros almat,

Sir a babam, ha nem latjuk egymast.

(066)

1. Mikor engem harom orvos vizital,
Egyik elmegy, a masik elémbe jar.
Egyik mondja gyenge testem allasat,

Masik mondja, lesz bel6lem katona.

2. A harmadik vizitalja szivemet,
Es azutan beirja a nevemet.
Bal karomon végightuizza a kezét:

— Ugye fiam, sajnalja szeret6jét?

3. Edesanyam, ki a huszar, ha én nem,
Ki nyergeli fel a lovat, ha én nem!
Felnyergelem keselylabu lovamat,

Harom évig nem latom a babamat.

4. Edesanyam, én is katona vagyok,
Viselem a rovidszari bakancsot.
Bakancsomnak jaj de rovid a szara,

Esik a ho, fazik a labam szara.

(067)

1. Cekehazi biré levelet kapott,
Szedje 6ssze mind a fiatalsagot,
Szedje 6ssze mind a fiatalokat,

Aki katonanak vald, azokat.

2. Cekehazi biré haza de magos,
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Rajta harom ablak zsalugateros.
Negyediken néz ki maga a biro:

— Gyertek, fiuk, itt van mar a behivo!

3. Ha elindult az a g6zds, hagy menjen,
En utanam senki ne keseregjen!
En utdnam senki szive ne fajjon,

Ugysem hazasodok meg én a nyaron.

A cekehazi Sivak csalad kivalo zenei képességeire Sztareczky Zoltan figyelt fel észak-
magyarorszagi népdalgylijté-utja alkalmaval 1958-ban. Csaladmonografia készitését tervezte,
melynek befejezését azonban nem érhette meg. A munkat C. Nagy Béla folytatta, aki az
anyagot sajat gytjtésével kiegészitette, majd kettejiik neve alatt publikalta A cekehdazi Sivak
csalad népdalmiivészete cimmel 1972-ben. A konyvbdl kidertil, hogy bar a csalad tagjai —
apa, anya, gyermekek, unokdk — mind jo énekesek, a meghatarozé egyéniség koztiik Sivak
Barnabas, a csaladfd, szép hangja, izes eldadasi stilusa és nagy daltudasa révén. gy tartotta
kornyezete, a csalad és a falu, és az elismerés tovabb novekedett, amikor 1961-ben megkapta
a ,,Népmiivészet Mestere” allami kitiintetést. Dalainak értékével 6 maga is tisztaban volt. A
gyljtok 6sztonzésére egy vaskos fiizetbe dsszeirta az emlékezetébdl felmeriild szovegeket,
melyet mindig magaval hordott.

Sivak Barnabas hagyomanyos eldaddsmaddja a régi stilust, kotetlen ritmusa dalokban
érvényesiil a legszebben, legvaltozatosabban. Eneklését hallva ugy érezziik, nem felidéz egy
régota ismert dalt, hanem most, a szemiink lattara, fiiliink hallatara alkotja, még akkor is, ha
azt az el6doktol orokolte. Az interpretalds és alkotas egységét a dallam erds varialodésa is
jelzi.

A ,,Hallottad-e hirét Borsod varmegyének” kezdetli rabéneket tobb alkalommal felvették
t6le: 1959-ben Sztareczky Zoltan, 1963-ban C. Nagy Béla, 1967-ben pedig a Radio stadidja
rogzitette. Ugyanazt a dallamot-szdveget a kiilonb6z6 idépontokban jelentds kiilonbségekkel
énekelte. De egyazon éneklés alatt is valtozott a dallam a tovabbi versszakok soran, mint azt
majd meghalljak a technikailag legjobb mindségii radios felvétel felidézésével (068). Sivak
Barnabds a varidlasanak nem tulajdonitott jelentdséget, szdmara ez egészen természetes volt.
Mint mondta: ,,Persze hogy mas a notaja, hiszen a mondatok is valtoznak a versekben.” Sivak
Barnabas rabénekének bemutatasahoz meg kell emliteni, hogy a miifaj természetéhez szoveg
tekintetében is hozzatartozik a valtozékonysag. A rabének-szovegek nem alkotnak egyetlen,

kikristalyosodott tipust, hanem sok-sok, tetsz6legesen kivalasztott motivumbol allnak 6ssze.

24




Sivak Barnabas, mint kivalo el6ado, az ismert motivumkincsbdl ugy valasztotta ki és ugy
rendezte el a neki megfeleldket, hogy azok kerek egészet, 6sszefiiggd egységet alkotnak. Az
ének elején elhangzd kérdés a miskolci bortonre iranyitja a figyelmiinket, ahova a rabot
bezartak. Majd megjelennek az urak: ,,Latom az urakat, / Tizenketten vannak.” Ok hozzak az
itéletet: ,,Az egyik azt mondja, / Fel kell akasztani, / A masik azt mondja, / Kar volna
bantani.” A maganyos rab madarral kiild iizenetet kedvesének: ,,Szallj el, pava, szallj el /
Borsodon keresztiil, / Szallj el a babamhoz.../ Mondjad, hogy rab vagyok.” Végiil a bizakodas
hangja sz6lal meg: ,,Haza fogok menni, / Nem fogok rab lenni”, és akkor majd eljon a hiitlen

rokonokkal-testvérekkel valo leszamolas ideje.

(068)
1. — Hallottad-e hirét Borsod varmegyének,
Borsod varmegyének?

Annak az atkozott Miskolci tomlécnek?

2. — Hallottam, hallottam, Szenyvedtem is benne,
Szenyvedtem is benne.

Verje meg az Isten, Aki épitette!

3. Lattam az urakat, Tizenketten vannak,
Tizenketten vannak.
Mind a tizenketten Ralam tanakodnak.

4. Az egyik azt mondja: — Fel kell akasztani,
Fel kell akasztani!

A masik azt mondja: — Kér volna bantani!

5. Szallj el, pava, szallj el Borsodon keresztiil,
Borsodon keresztiil!

Szallj el a babamhoz! Maga van egyediil.

6. Ha kérdi, hol vagyok, Mondjad, hogy rab vagyok,
Mondjad, hogy rab vagyok!

A miskolci fegyhaz Fenekén hervadok.
7. Testvérek, rokonok, De hiitlenek vagytok,
De hiitlenek vagytok!

Nehéz rabsagomba Még ram sem gondoltok.

8. Haza fogok menni, Nem fogok rab lenni,
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Nem fogok rab lenni.

Testvéri ,,josagot” Meg fogom halalni.
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